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DIE HOBART LINIE

care

Die Spilmaschine fir
den speziellen Einsatz in
Pflegeeinrichtungen und

Kindertagesstdtten.



NUR WER
VISIONEN HAT,

KANN DIE BESTE
LOSUNG BIETEN!

HOBART HAT EINE VISION:
SPULEN OHNE WASSER.

Unsere GeschirrspUler kommen dieser Vision im-

mer naher. Innovation ist dabei fur uns nicht nur
die Summe von technologischen Verbesserungen,
sondern der Anspruch, neues Denken zu wagen
und Inspirationen als bereichernd zu empfinden.

Mit nur einem Ziel: Innen die beste professionelle
GeschirrspUlmaschine zu bieten.

Der Pflege- und Kitabereich stellt besondere An-
forderungen an die Spultechnik. Warum sollten Sie

sich deshalb mit einer Haushaltsspulmaschine zu-
friedengeben?!

HOBART care.
Der Name ist Programm und Verpflichtung.

Unsere Experten haben bei der Entwicklung der
care GeschirrsplUlmaschine die Menschen in ihrer
Umgebung begleitet und wissen, worauf es an-
kommt.

In der neuen Spulmaschinen-Generation steckt
beides: das Know-how des Weltmarktfuhrers far
gewerbliche Spultechnik und das Wissen um die
besonderen Anforderungen, die Pflege- und Haus-
wirtschaftskrafte, aber auch Bewohner von Pflege-
einrichtungen und Kita-Kinder an eine Geschirr-
spUlmaschine haben.

We take care!




DIE HOBART LINIE

care

Die Spilmaschine fir den
speziellen Einsatz in
Pflegeeinrichtungen und

Kindertagesstdtten.

HOBART CARE: DER PROFI UNTER DEN GESCHIRRSPULMASCHINEN

Seit Uber 100 Jahren entwickelt HOBART Geschirr-
spulmaschinen — kein Hersteller hat mehr Erfah-
rung. Was uns so erfolgreich macht, das steckt auch
in der HOBART care.

Das Ergebnis: Hygienische Sauberkeit bei 85 °C
Spultemperatur — und das in nur drei Minuten.
Keine ist schneller. Und wenn notwendig: die ther-
mische Desinfektion des Spulgutes.

Die Trocknung des Geschirrs Ubernimmt die Ma-
schine gleich mit.
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Die Geschirrspulmaschine steht fur die einfache Be-
dienung einer Haushaltsmaschine und vereint die Vor-
teile einer HOBART GeschirrspUlmaschine fur Profis:

e Kurze Spulzeiten

¢ Hochwertige Oberflachen

e Robuste Ausfuhrung

¢ Sehr einfache Bedienung

e Deutlich reduzierter Verbrauch von
Wasser, Energie und Chemie

e Einwandfreies Trocknungsergebnis mit der
integrierten TOP-DRY Trocknung

e Reduziert den Dampfaustrtritt auf ein Minimum

Wirtschaftlich und klus.

Und ein wenig mehr Zeit fur die Menschen.
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ERLEBEN SIE DIE SCHNELLSTE SPULMASCHINE
FUR DEN PFLEGE- UND KITA-BEREICH

In Wohngruppen sind Haushaltsgeschirrspuler
und semi-professionelle SpUlmaschinen standig
im Einsatz. Fruhstuck, Mittag- und Abendessen,
zwischendrin stapeln sich die Tassen und Teller.

Nicht mit der HOBART care: Sie spult in nur 3 Minu-
ten mehr Geschirr hygienisch rein, als die meisten
Haushaltsspulmaschinen in 60 Minuten schaffen —
bei Bedarf mehr als 80 Spulkdrbe am Tag.

Denn Sie wollen spiilen und nicht warten.

Ganz gleich ob Sie Teller, Besteck, Glaser oder
Kaffeetassen spulen mdchten, Ihre neue care Spul-
maschine ist vielseitiger, schneller und leistungs-

fahiger als alles, was Sie bisher in diesem Bereich
kennen.




IRRSPULMASCHINE

QUALITAT, DIE SIE FUHLEN
UND SPUREN KONNEN

Ein Kundendienstmonteur, der schnell vor Ort ist,
ist gut. Besser ist es, wenn er gar nicht erst gerufen
werden muss.

Zuverlassigkeit ist der SchlUssel zu einem sorgen-
freien Arbeitsalltag. Das ist unser Anspruch. Des-
halb stecken in der HOBART care nur Profi-Techno-
logien, die ausgereift sind und zuverlassig hdéchsten
Belastungen standhalten.

Beispielsweise unsere leistungsstarken Heizele-
mente und Pumpen, die in der Hotellerie und Gas-
tronomie tagtaglich ihren Hartetest bestehen.

Wir reden nicht viel Uber
Qualitdt made in Germany.

HOBART produziert diese.

Sie konnen diese formlich fuhlen:
Glatte Oberflachen, keine scharfen Kanten.

Spuren Sie zudem die Qualitat beim Bedienen der
Tur, die gedampft wie der Schubladen-Einzug lhrer
Kuche, schlief3t. Die integrierten Gasdruckdampfer
federn die Tur sanft ab.

PROFI-
SPULMASCHINE
FUR SOZIALE
EINRICHTUNGEN
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HYGIENE
AUF HOCHSTEM
NIVEAU

KEINE KOMPROMISSE - SCHON
GAR NICHT BEI DER HYGIENE

Eine gemeinsam genutzte Kuiche im Wohnbereich
fordert die Kommunikation und das Miteinander.
Aber genau hier sind die hygienischen Cesichts-
punkte besonders gefragt. Bei der Hygiene sollten
Sie keine Kompromisse eingehen.

HYGIENE ALS SCHLUSSIGES KONZEPT

Aber Hygiene ist mehr als nur heiBer Dampf. Wir
haben fur die HOBART care ein einzigartiges Hygie-
nekonzept entwickelt:

e Thermodesinfektion
(Ao-Wert von 60 gem. EN ISO 15883)
¢ Sieb-Einsatzkontrolle verhindert den
Schmutzeintrag in den Tank
* Hygieneprogramm mit Tab zur Selbstreinigung
Integrierte Datendokumentation

Ein entscheidender Faktor spielt

dabei die Temperatur. nach DIN SPEC 10534

¢ |eicht zu reinigende Oberflachen
Damit Sie sich auf ein absolut hygienisches Ergebnis aus hochwertigem Edelstahl ohne
verlassen konnen, arbeiten wir mit deutlich hoheren hervorstehende Knépfe

Temperaturen als eine Haushaltsspulmaschine:

« Waschen mit 65 °C Hysgiene ist in [hrem Bereich

e Klarspulen mit 85 °C heiBem Frischwasser das wichtigste Ziel.

1oy

Die Geschirrspulmaschine HOBART care kann das.
Haushaltsmaschinen und semi-professionelle Ge-
schirrspuler nicht.



THERMODESINFEKTION: WIR MACHEN DAMPF

Damit das Spulgut hygienisch rein ist, machen wir
richtig Dampf und haben uns an den strengsten Kri-
terien orientiert. Die HOBART care reinigt mit einem
A -Wert von 60 (gem. EN ISO 15883).

Wie? Mit hohen Temperaturen und einer beson-
ders langen Haltezeit machen wir es moglich. In
nur 14 Minuten konnen Sie mit der care Linie Ihr
Geschirr thermodesinfizieren.

IHRE SPULMASCHINE FUHRT IHR BETRIEBSBUCH

Wie zeitaufwendig ist die HACCP-Dokumentation
fUr ein Betriebsbuch nach DIN SPEC 10534, wie
leicht macht es Ihnen hingegen die HOBART care.
Die care Linie ermoglicht eine [Uckenlose Dokumen-
tation relevanter Betriebs- und Hygieneparameter.

Mit einer USB-Schnittstelle werden die Daten Uber-
tragen —fertig. Wir kiUmmern uns um die Dokumen-
tation, damit Sie Zeit fUr die Menschen haben.

VERTRAUEN SIE GANZ AUF IHRE
NEUE SPULMASCHINE

Damit Siebe und Filter immer an ihrer korrekten Po-
sition sind und nicht vergessen werden, Uberwacht
die Steuerung den Einsatz dieser Bauteile. Eine Mel-
dung am Display gibt dem Bediener den Hinweis.

Das Sieb verhindert den Schmutzeintrag in die Wa-
schlauge und sorgt fur ein einwandfreies Spulergebnis.

Das kann nur unsere
Profigeschirrspilmaschine.
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Einen Knopf dricken und
die Maschine lduft.

AUF KNOPFDRUCK

Bewohner, Pflege- und Reinigungskrafte: Die Ge-
schirrsplUlmaschine im Wohnbereich wird von vie-
len bedient. Gut, wenn dies fUr alle einfach ist.

Mit unserer VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung ist die
HOBART care besonders einfach und intuitiv rich-
tig zu bedienen. Nur das, was wirklich notwendig
ist, wird auf dem Display als Text und mit Symbolen
angezeigt.

Gut sichtbar ist stets der charakteristische STARTER
der HOBART care. Die Restlaufanzeige zeigt mit
einem Farbverlauf den Fortschritt des Spulpro-
gramms an.

DIE SPULMASCHINE
SCHONT IHRE
HOCHWERTIGEN
HOLZKUCHEN!

DAMPF JA, ABER AN
DER RICHTIGEN STELLE ®

Spulen ohne Wasser?

,
Dampf sei Dank - aber nur im Innenraum _‘__J-_

Der serienmaBige VAPOSTOP? verhindert den

Dampfaustritt beim Offnen der Tur und lasst Ihre
Holzklche auch nach einer langen Zeit noch gut ____/ -

. | —
aussehen. Die serienmafBigen Dampfschutzsper- ___/ -—-.

ren verhindern, dass sich die Feuchtigkeit an Ihren ’
Holzmobeln sammelt. ‘

Der Feuchtigkeitsgehalt wird dadurch stark redu- S
ziert und verbessert das Raumklima deutlich.
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SICHERE REINIGER-DOSIERUNG WIE ZU HAUSE -
MIT DER PERFORMANCE EINER PROFI-SPULMASCHINE!

Dosieren wie es Ihnen gefallt

* mit gewerblichen Reiniger-Tabs oder
e mit FlUssigreiniger und -klarspuler wahlbar
*in integrierten Behaltern
*in externen Kanister ")

Wie ist die Verantwortlichkeit fur die Kuche gere-
gelt, wie sicher ist der Reiniger aufbewahrt, wie ist
die Raumsituation? Sie wissen am besten, in wel-
cher Form der Reiniger dosiert werden kann. Egal,
fur welches HYLINE Reinigersystem Sie sich ent-
scheiden, die HOBART care spult glanzend sauber
und hygienisch rein.

Eigens fur die Anforderungen in sozialen Einrichtun-
gen haben wir eine spezielle Rezeptur entwickelt:
geruchsneutral, ohne Chlor, aber dafUr hochwirk-
sam bei hartnackigen Kaffee- und Teeruckstanden.

AN

G HOBART Reiniger Produkte: HYLINE

Hygienisch rein und geruchsneutral

Der integrierte FlUssigkeitsbehalter fur Reiniger
und Klarspuler ist dann die erste Wahl, wenn Ihnen
die sichere Lagerung, die sichere Dosierung und
einfaches Nachfullen besonders wichtig sind.

Das Beste: Mit nur einem Liter HYLINE Reiniger
kénnen bis zu 110 Ladungen gespult werden.

Die integrierten Behaélter sind platzsparend und
unsichtbar hinter der Frontabdeckung verborgen.

Wenn Sie allerdings die GeschirrspuUlmaschine im
Dauereinsatz und auch noch Platz fur einen gro-
Ren Kanister haben, dann konnen wir Ihnen auch
dafur die richtige Losung anbieten.

BEDIENUNG
LEICHT & SICHER
GEMACHT
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HOBART S

BETRIEBSKOSTEN-
OPTIMIERUNG
BEREITS
EINGEBAUT

DIE RECHNUNG GEHT AUF

Betreuungs- und Pflegeeinrichtungen mussen
ganz genau rechnen. Gut, wenn in Ihrer HOBART
care die Betriebskostenoptimierung bereits einge-
baut ist.

Vom ersten Tag an sparen Sie 70% der Kosten fur
Energie, Reiniger und Wasser gegenuUber einer
vergleichbaren semi-professionellen Spulmaschine
ein. Weil wir mit den Technologien der Profis spU-

len und trocknen.

Ein Beispiel: Moderne HaushaltsspUlmaschinen brau-
chen bis zu 18 Liter fur einen SpUlgang, semi-professi-
onelle 10 Liter, die HOBART care nur 3,5 Liter.

PATENTIERTES SPAREN

Weniger Wasserverbrauch und dennoch ein
Das rechnet sich fur Sie. hygienisch reines Splilergebnis?

L/ pro Spiilgang Kein Widerspruch!
20 T

: RS .
15 Der Wasserverbrauch D;s patent_lerte_GENlus X Femﬂltersystem.schutzt
im Versleich mit dem Siebeinsatz die Waschpumpen nicht nur
Lo s;f:,ﬂ;‘:::fne ! g vor Beschadigung durch Scherben, sondern filtert
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, das Wasser permanent wahrend des Waschvor-
s 181 gangs. Die Schmutzpartikel werden bereits wah-
""""""""""""""""""""""""""""" - rend des Waschprozesses abgepumpt und aus der
HOBART care 3,51 ) .
0 Maschine geleitet.

Deshalb muss bei der HOBART care nicht bei je-
dem Spulgang die gesamte Waschlauge ausge-
tauscht werden. Das spart nicht nur Wasser, son-
dern vor allem Reiniger und Strom fur den Betrieb
der Heizungen.



HOBART WASHSMART APP
Das Wichtigste auf einen Blick

Mithilfe der neuen HOBART App WASHSMART ha-
ben Sie die Méglichkeit, 5Jahre lang kostenfrei eine
umfassende Ubersicht Uber den aktuellen Status
Ihrer Spulmaschine zu erhalten. Dazu zahlt, dass Ih-
nen rechtzeitig bevorstehende Wartungsintervalle,
die aktuellen Betriebskosten oder die Chemiever-
brauche kommuniziert werden.

Vernetzen, informieren, profitieren

Auf CGrundlage dieser Daten kdnnen Sie Stillstande
vermeiden, direkt per App Verbrauchsmittel nach-
bestellen und sich mit dem werkseigenen Kunden-
dienst oder einem geschulten Servicepartner in
Verbindung setzen. AuBerdem bietet WASHSMART
fur kleinere Stérungen bebilderte Anleitungen, so
dass Sie diese selbstandig beheben konnen.

&
\ » ‘Q-» \;e?w.\:.wwmw«m 9 \

Alle Funktionen im Uberblick

* Maschinenstatus (Behalten Sie den
Status all Ihrer Maschinen im Auge)

e Fehlermeldungen (Mittels Push-Nachricht
werden Sie Uber Systemfehler informiert)

e Betriebskostenrechner (Kostenubersicht von
Wasser-, Chemie- und Stromverbrauch)

¢ Hygieneinformationen (Anzeige und einfacher
Download eines Hygieneprotokolls)

e Verbrauchsmittel-Anforderung (Einfache
Bestellung von Verbrauchsmaterialien)

¢ Auslastung (Daten Uber die effektive
Nutzung der Maschine)

In welchen Landern und Sprachen WASHSMART
verfligbar ist und weitere Informationen erhalten
Sie unter www.washsmart.de
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ALLE DATEN &
FAKTEN ZUM
CARE MODELL

ZEICHNUNG

f—600———»

- 825%

<a-300* - 425 —»|

* =+ 40 mm

ANSCHLUSSE

® Ablaufschlauch
® Zulaufschlauch
FlieRdruck

Max. Zulauf-Temperatur

Erforderlicher Wasserdurchsatz

® Anschlusskabel
Ansaugschlauch fur
@ Flussigreiniger @

® Klarspuler 2

2.000 mm | ID20/AD25
2.000 mm | R3/4"

0,8 -10 bar

60 °C

51/min

2.000 mm

2.500 mm

2.500 mm

a bei Maschinen mit Schlauchbefullung

KORBLEISTUNG

\HOBART /i

TECHNISCHE DATEN careS-10B

ABMESSUNGEN (Hohe/Breite/Tiefe)

825/600/603 mm

40 Korbe/h

MAX. TELLERDURCHMESSER

im Doppelkorbbetrieb

PROGRAMMDAUER in min*

WASSERVERBRAUCH in | pro Zyklus

ENTHARTUNG

PUMPENLEISTUNG

TANKHEIZUNG

ERHITZERLEISTUNG

GESAMTANSCHLUSSWERT

TANKINHALT

SPANNUNG

KORBMASS
EINSCHUBHOHE

GEWICHT MIT/
OHNE VERPACKUNG

ARBEITSPLATZBEZOGENER
EMISSIONSWERT

270 mm

3/12/14415
3,5/6,0/6,0%9,5

integriert,
bis max. 30°dH

0,5 kW (3501/min)
1,7 KW

400V: 6,2 kW
230V: 21 kW

400V:6,8 kW |3 x16 A
230V:33 kW [16 A

1061

400/50/3N
(230/50/1)

500 x 500 mm

425 mm

70/60 kg

60 dB (A)

* Thermodesinfektions-Programm
*Um das Erreichen hygienischer KlarspUltemperaturen

auch bei Kaltwasseranschluss oder verringerter Heizleis-
tung zu gewahrleisten, besitzt die Maschine eine
automatische Programmzeitsteuerung.

DAUER 03:00 min 12:00 min 14:00 min 15:00 min
WASSERVERBRAUCH 3,5 Liter 6,0 Liter 6,0 Liter 9,5 Liter
WASCHSYSTEM Frischwasser Frischwasser Frischwasser Frischwasser
ANZAHL KORBE 1/2 1/2 1/2 1/2

VERSCHMUTZUNG leicht stark normal stark



ZUBEHOR

Korbset 1: Drahtkorb Teller, Drahtkorb Tassen,
Korbtrager, 2 x Besteckbox

Korbset 2: Drahtkorb Teller, 2 x Besteckbox

Korbset 3: Kunststoffkorb Teller, 1 x Besteckkorb
bestehend aus 4 Boxen

Einbau-Kit fUr integrierte Chemiebehalter

Flussigreiniger, 12-kg-Kanister
(Mindestbestellmenge 4 Kanister)

Flussigklarspliler, 10-I-Kanister
(Mindestbestellmenge 4 Kanister)

2 Sauglanzen, mit FullstandsUberwachung fur externe
Reiniger- und Klarspulkanister (fUr Kanister biszu10 1/
12 kg oder einer begrenzten Hohe)

Reiniger-Tab, 1 Behalter a 150 Tabs, in selbstauflésender Folie
fUr die care Spulmaschine (Mindestbestellmenge 4 Behalter)

Hygiene-Tab INTENSIV,
1 Dose a 15 Tabs, zum Einsatz in Kombination mit dem
Hygieneprogramm (Mindestbestellmenge 2 Behalter)

Regeneriersalz (grobkornig), 1 Karton a 6 x 2 kg,
zur einfachen Regeneration einer integrierten Wasser-
enthartung (Mindestbestellmenge: 4 Kartons)

Grundreiniger, 4 Dosen a 2 kg, zum Entfernen von
hartnackigen Belagen auf dem Spulgut

Einweisungs- und Aufstellpauschale Maschine

Einbau Chemiebehalter
inkl. FUllstandsUberwachung der Chemie

N/ N

Drahtkorb Teller Drahtkorb Tassen

Besteckbox

Kunststoffkorb Teller

* In welchen Landern und Sprachen WASHSMART
verfugbar ist und weitere Informationen erhalten Sie
unter www.washsmart.de

*Kostenfreie Nutzung fur 5 Jahre

AUSSTATTUNG

HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

2IN1 Doppelkorbsystem bei leicht
verschmutztem Geschirr

GENIUS-X? Feinfiltersystem

Integrierte Klarspulpumpe

BESTES SPULERGEBNIS
TOP-DRY Trocknung

Sieb-Einsatzkontrolle

EINFACHE BEDIENUNG

VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung
Restlaufanzeige

VAPOSTOP? zur Vermeidung von Dampf-Austritt
Integriertes WLAN-Modul*

WASHSMART App**

Hygieneprogramm zur Reinigung der Maschine
CLIP-IN Wasch- und KlarspUlarme

Integrierte Wasserenthartung

SOFT-START Waschpumpe

Integrierter Vorratsbehalter
far Reiniger und Klarspuler

Fullstandsanzeige

USB-Schnittstelle
zur automatischen Datendokumentation

ZUVERLASSIGKEIT & FLEXIBILITAT
Dampfschutz-Kit zum Schutz der Holzmobel
Gedampfter TUranschlag

Ablaufpumpe

Multi-Phasing (230/400 V)

Made-in-Germany Qualitat
® Inklusive

O Optional

Reiniger-Tabs

FlUssigreiniger

Flussigklarspuler
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UNSERE VISION
Spulen ohne Wasser

Intensive Marktforschung ergab, dass unsere Kun-
den Spultechnik erwarten, die hochste Wirtschaft-
lichkeit mit optimaler Leistung vereinen. An diesen
Anspruchen orientieren wir uns und sie bilden die
Grundlagen unserer Vision vom ,Spulen ohne Was-
ser”. Diese Vision ist unser kontinuierlicher Ansporn,
immer wieder neue Wege zu gehen, die Wasser-,
Energie- und Chemieverbrauche stetig weiter zu
reduzieren. Mit innovativen Spitzenleistungen wol-
len wir unserem Ziel Schritt fur Schritt naher kom-
men. Und wir wissen schon jetzt.

Wann auch immer die erste
Maschine tatsachlich in der Lage
sein wird, ohne Wasser zu spulen —
es wird eine HOBART sein. €€

DAS UNTERNEHMEN
Wir sind HOBART

HOBART ist WeltmarktfUhrer fur gewerbliche Spul-
technik und renommierter Hersteller von Gar-, Zu-
bereitungs- und Umwelttechnik. Gegrundet 1897
in Troy, Ohio, beschaftigt HOBART heute weltweit
Uber 6900 Mitarbeiter. Am Produktionsstandort
Offenburg, Deutschland, entwickelt, produziert und
vertreibt HOBART Spultechnik weltweit. Internati-
onal setzen Gastronomie und Hotellerie, Gemein-
schaftsverpflegung, Backereien und Fleischereien,
Supermarkte, Fluggesellschaften, Kreuzfahrtschif-
fe, Automobilzulieferer, Forschungszentren und
Pharmaunternehmen auf unsere innovativen Pro-
dukte, die Spitzenreiter im Bereich Wirtschaftlich-
keit und Okologie sind.



UNSER FOKUS
Innovativ - Wirtschaftlich - Okologisch

Das ist unsere Maxime. Innovativ zu sein bedeutet
fur uns, technologisch immer wieder neue Maf3sta-
be zu setzen, verbunden miteinem echten Kunden-
mehrwert. Méglich macht dies ein konzerneigenes
Technologiezentrum und ein Innovationszentrum
fUr Spultechnik an unserem Stammsitz in Deutsch-
land. Mit gebuUndelter Innovationskraft entstehen
hier hocheffiziente Produkte, die unsere Stellung
als TechnologiefUhrer immer wieder bestatigen.
Wirtschaftlich zu sein bedeutet fUr uns, MaR3stabe
in Bezug auf geringste Betriebskosten und Res-
sourcenverbrauche zu setzen und den Markt konti-
nuierlich zu revolutionieren. Okologisch zu sein be-
deutet fUr uns, ein verantwortungsvoller Umgang
mit Ressourcen und eine nachhaltige Energiepoli-
tik. Dies gilt nicht nur fur das Produkt im Einsatz,
sondern gesamtumfassend fur alle Bereiche des
Unternehmens wie Einkauf oder Produktion.

& (HOBART)

MADE IN GERMANY

Dieses Qualitatsversprechen geben wir
unseren Kunden und ist unser persénlicher
Anspruch, der bei HOBART von allen
Mitarbeitern getragen wird.

I
made in germany

HOBART
Kompetent - Schnell - Zuverlassig

HOBART Servicetechniker sowie HOBART Service-
partner sind die ,wahren" Spezialisten. Durch inten-
sive Schulung und langjahrige Erfahrung verfigen
diese Techniker Uber eine einzigartige und detail-
lierte Produktkenntnis. Wartungs- und Reparatur-
arbeiten werden somit stets kompetent, schnell
und zuverlassig durchgefuhrt.
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DEUTSCHLAND/OSTERREICH

HOBARTGMBH - -

Robert-Bosch:StraBe 17 | 77656 Offenburg

Tel.: +49 781 600-0-1 Fax: +49 781 600-2319.- =

info@hobart.de I www.hobartl.de :

www.hobart-care.de
“Werkskundendienst +49 180 345 6258

; : s ‘E far Osterre|ch +43 820 240599

.Zentraler Verkauf +49 180300 0068

SCHWEIZ

GEHRIG GROUP AG
BaulerW|senstrasse'I 1 8152 Glattbrugg
Tel.: +4'I 43 211 56-56

Fax: +41 43 211 56-99
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

FRANCE S
COMPAGNIE HOBART

ZI PARIS EST - Allée'du Ter Mai - B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2
Téléphone: +33 16411 60 00

Fax: +331 64 11.60 01

contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough | PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com
www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART FOSTER BELGIUM
Industriestraat 6 1 1910 Kampenhout
Phone: +32 16 60 60 40

Fax: +32 16 60 59 88

sales@hobart.be

www.hobart.be

Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 04/2021. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten.

HOBART b

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V.
Pompmolenlaan 12 1 3447GK Woerden
Tel.: +:’_>1 34846 26 26

“. Fax:#31348 43.0117

info@hobart.nl
www.hobart.nl

NORGE

- HOBART'NORGE
Gamle Drammensvei 120 A 1 1363 HBVIK

Tel:: +47 6710 98 00
Fax: +47 67 10 98 01
post@hoba rt.no
www.hobart.no

SVERIGE

HOBART SCANDINAVIA APS
Varuvagen 91 125 30 Alvsjé
Tek: +46 8 584 50 920

'info_@hoba rt.se

www.hobart.se

DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 43 90 50 12

Fax: +4543 90 50 02
salg@hobart.dk

www.hobart.dk

AUSTRALIA

HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit 1/ 2 Picken Street | Silverwater NSW. 12128
Tel.: +61 2 9714 0200

Fax: +61 2 9714 0242

www.hobartfood.com.au

The details given in this brochure are correct as of 04/2021. We reserve the right to technical or design modifications.

Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la'mise a jour de 04/2021. Nous nous réservons le droit de modifier
les données ou les configurations techniques de nos machines.

KOREA

HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bldg | 108 | Bangi-dong
Songpa-gu | Seoul 138-050

Phone: +82 2 34 43 69 01

Fax: +82 2 34 43 69 05

conta‘cl:t@hqbart.co.kr

www.H_oba rt.co.kr

JAPAN 7 : o
HOBART (JAPAN) K.K. '

- ‘Suzunaka Bu1|dmg Omori

6-16-16 M|nam| Oi | Shlnagawa ku I Tokyo 140 0013

- Phone: +813 5767 8670 -
Fax: +813 5767 8675 -

ihfo@Hoba rt:co.jp
wv_vw.hobé rt.co.jp

SINGAPORE -
HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD

158 | Kallang Way | #06-03/05

Singapore 349245 :
Phone: +65 6846 7117
Fax: +65 6846 0991
enquiry@hoba rt.com.sg
www.hobart.com.sg

THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building. | 31st FL:

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.
Yannawa | Sathorn | Bangkok | 10120
Phone: +66 2 675 6279 81 | Fax: +66 2 675 6282

enquiry@hobartthailand.com | www.hobartthailand.com

OTHER COUNTRIES

HOBART GMBH

Robert-Bosch-StraBBe 17 | 77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820

Fax: +49 781 600-2819

info-export@hobart.de

www.hobart-export.com

MIX

Paper from
responsible sources

as FSC® C084513

www.fsc.org

PR-0716-0421-795-H-de



